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	ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ

ΥΠ. ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
	Ε.Π. ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ – ΘΡΑΚΗ

ΑΞΟΝΑΣ ΠΡΟΤΕΡΑΙΟΤΗΤΑΣ:

ΑΕΙΦΟΡΟΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΚΑΙ ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΖΩΗΣ ΣΤΗΝ ΠΜΚ
	ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ

ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΡΓΟ ΣΥΓΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΕΙΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΤΑΜΕΙΟ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΕΘΝΙΚΟΥΣ ΠΟΡΟΥΣ
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Διεύθυνση Θεσσαλονίκης:


Διεύθυνση Aθηνών:

Πλατεία Aριστοτέλους 10


Λ.Αλεξάνδρας 9

Θεσσαλονίκη 546 23


Aθήνα 114 73

ΕΡΓΟ: 

«Δημιουργία νέων προγραμμάτων-παράλληλων εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ ντοκιμαντερ Θεσσαλονίκης»

            Αριθμ. Πρωτ.: Θ149/08.02.2012
Θεσσαλονίκη, 08 Φεβρουαρίου 2012
ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ 

Το Φεστιβάλ Κινηματογράφου Θεσσαλονίκης προσκαλεί φυσικά ή νομικά πρόσωπα με τα κατάλληλα προσόντα να εκδηλώσουν ενδιαφέρον για την ανάληψη της παροχής των υπηρεσιών που περιγράφονται στην παρούσα ανακοίνωση. Οι υπηρεσίες που ζητούνται θα πρέπει να παρασχεθούν έγκαιρα, ενόψει της πραγματοποίησης των παράλληλων Εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης (9-18 Μαρτίου 2012). Οι επιμέρους απαιτήσεις για κάθε αντικείμενο προσδιορίζονται στις αντίστοιχες παραγράφους.
Η προθεσμία για την υποβολή των αιτήσεων εκδήλωσης ενδιαφέροντος και των λοιπών απαιτούμενων στοιχείων είναι η Πέμπτη 23 Φεβρουαρίου 2012, ώρα 17.00.
Α. Πρόσκληση ενδιαφέροντος για την Δημιουργία Ειδικών Κατασκευών για τις ανάγκες των παράλληλων Εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης (9-18 Μαρτίου 2012)
Η πρόσκληση ενδιαφέροντος αφορά στη συγκέντρωση τεχνικών προσφορών για την κάλυψη αναγκών με προϋπολογισμένο κόστος 6.600 ευρώ (πλέον Φ.Π.Α. 1.518 ευρώ). 
Για τον σχεδιασμό και την υλοποίηση της έκθεσης αλλά και την ολοκληρωμένη προβολή του Αφιερώματος είναι απαραίτητος έμπειρος αρχιτέκτονας και συνεργείο τεχνιτών με τις κατάλληλες ειδικότητες, οι οποίοι θα μπορούν σε πολύ μικρό χρονικό διάστημα, να διαμορφώσουν αρχιτεκτονικά το χώρο πραγματοποίησης της έκθεσης και να τοποθετήσουν ειδικές γυάλινες κατασκευές στην Πλατεία Αριστοτέλους, σε συνεχή επικοινωνία με το μόνιμο προσωπικό του Φεστιβάλ και τον υπεύθυνο επιμελητή της έκθεσης. Συνολικά, εκτιμάται ότι οι παραπάνω εργασίες θα διαρκέσουν από 27 Φεβρουαρίου έως 31 Μαρτίου 2012. Ο χρόνος τοποθέτησης των γυάλινων κατασκευών είναι 4 ημέρες.
Πιο αναλυτικά ο ανάδοχος θα αναλάβει:

· Τοποθέτηση γυάλινης κατασκευής εμβαδού 30 τ.μ., στην Πλατεία Αριστοτέλους. Το περίπτερο αυτό θα λειτουργήσει ως σημείο ενημέρωσης του κοινού, για το περιεχόμενο, το πρόγραμμα και τις εκδηλώσεις των παράλληλων δράσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης, καθώς και ως σημείο διανομής και πώλησης των διαφόρων εντύπων και λοιπών προωθητικών υλικών (κατάλογος, ωρολόγιο πρόγραμμα κ.λπ.). Επίσης, θα λειτουργήσει και ως σημείο έκδοσης εισιτηρίων για τις προβολές των ταινιών του παράλληλου προγράμματος. Η τοποθέτηση της συγκεκριμένης κατασκευής περιλαμβάνει τη μεταφορά, τοποθέτηση, ρευματοδότηση, εσωτερική διακόσμηση, εξωτερική περιμετρική σήμανσή της, όπως επίσης όλες τις αναγκαίες αδειοδοτήσεις.

· Κατασκευή και τοποθέτηση σημάνσεων των χώρων στους οποίους θα πραγματοποιηθούν οι παράλληλες εκδηλώσεις. Συγκεκριμένα, τοποθέτηση και φωτισμός σήμανσης εξωτερικά των Αποθηκών 1 και Δ, στις αίθουσες των οποίων θα προβάλλονται οι ταινίες του παράλληλου προγράμματος.

· Αρχιτεκτονικό σχεδιασμό, διαμόρφωση χώρου, επιμέλεια και ανάρτηση του εκθεσιακού υλικού της έκθεσης φωτογραφίας.

· Σχεδιασμό, μελέτη, συντονισμό απαραίτητων συνεργείων τεχνιτών και επίβλεψη όλων των παραπάνω κατασκευών και διαμορφώσεων, καθώς και συνολική αρχιτεκτονική εποπτεία των χώρων του Φεστιβάλ.

· Απομάκρυνση όλων των παραπάνω κατασκευών μετά το πέρας του Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης.
Οι προσφορές θα αξιολογηθούν βάσει της τεχνικής τους πληρότητας και βάσει της εμπειρίας του συμμετέχοντα σε αντίστοιχα έργα στο παρελθόν. Δεδομένου του περιορισμένου χρόνου από την ανάθεση του έργου μέχρι την ολική υλοποίηση των παραδοτέων, οι προσφορές θα κριθούν με γνώμονα την αποτελεσματικότητα που έχει επιδείξει ο υποβάλλων σε συναφή έργα στο παρελθόν (ειδικές κατασκευές διαμόρφωσης εσωτερικού και εξωτερικού χώρου, επιγραφές, σημάνσεις, ψηφιακές εκτυπώσεις κ.λπ.).

Για το σκοπό αυτό, θα πρέπει η τεχνική προσφορά να περιλαμβάνει πλήρη και αναλυτικό κατάλογο έργων καθώς και χρόνου υλοποίησης αυτών. Η υλοποίηση των έργων αποδεικνύεται, εάν ο αποδέκτης είναι δημόσια αρχή, με πιστοποιητικά τα οποία έχουν εκδοθεί ή θεωρηθεί από την αρμόδια αρχή και εάν ο αποδέκτης είναι ιδιωτικός φορέας, με τα αντίστοιχα παραστατικά ή, εφόσον δεν προβλέπεται η έκδοση παραστατικών ή δεν υπάρχουν παραστατικά, με υπεύθυνη δήλωση του αποδέκτη και, εάν τούτο δεν είναι δυνατό, του διαγωνιζόμενου. 

Β. Πρόσκληση ενδιαφέροντος για παροχή υπηρεσιών Φωτορεπόρτερ για την Κάλυψη των παράλληλων Εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης (9-18 Μαρτίου 2012)
Η πρόσκληση ενδιαφέροντος αφορά στη συγκέντρωση τεχνικών προσφορών για την κάλυψη αναγκών με προϋπολογισμένο κόστος 4.000,00 ευρώ (πλέον Φ.Π.Α. 920 ευρώ).
Για την πλήρη κάλυψη των παράλληλων εκδηλώσεων της διοργάνωσης απαιτείται ένας επαγγελματίας φωτογράφος με εμπειρία στην κάλυψη φεστιβαλικών διοργανώσεων, ο οποίος θα φωτογραφίζει σε συνεννόηση με το μόνιμο προσωπικό του φεστιβάλ και το γραφείο Τύπου, το σύνολο των δράσεων και θα είναι σε θέση να παράσχει στους υπεύθυνους του φεστιβάλ το απαιτούμενο φωτογραφικό  και οπτικοακουστικό υλικό άμεσα και σε ηλεκτρονική μορφή. Συνολικά, εκτιμάται ότι οι παραπάνω εργασίες θα διαρκέσουν από 27 Φεβρουαρίου έως 31 Μαρτίου.

Ο φωτορεπόρτερ, θα πρέπει στη διάρκεια του 10ημέρου της διοργάνωσης να φωτογραφίσει, τις τελετές έναρξης και λήξης, τις τιμητικές εκδηλώσεις, τις συνεντεύξεις τύπου, τα masterclasses, τις ανοιχτές συζητήσεις, το «Κουβεντιάζοντας», τα εγκαίνια των εκθέσεων, τις παράλληλες εκδηλώσεις, τις παρουσιάσεις που προηγούνται των ταινιών, καθώς και τις συζητήσεις που ακολουθούν μετά από αυτές. Επίσης, θα πρέπει να φωτογραφίζει τους προσκεκλημένους δημιουργούς των ταινιών των παράλληλων προγραμμάτων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης, καθώς και στιγμιότυπα από τις κινηματογραφικές αίθουσες, πριν και μετά τις προβολές, την ψηφοφορία κοινού, το σύνολο των χώρων διεξαγωγής της διοργάνωσης και τη σήμανση του Φεστιβάλ στην πόλη.  Θα πρέπει να είναι διαθέσιμος ανά πάσα στιγμή σε περίπτωση που προκύψει κάποια έκτακτη φωτογράφηση, πάντοτε σε συνεννόηση με το Γραφείο Τύπου του φεστιβάλ. 

Μετά την ολοκλήρωση κάθε εκδήλωσης οι φωτογραφίες, θα πρέπει να ανεβαίνουν άμεσα (σε διάστημα λιγότερο των 30 λεπτών) σε ιστοσελίδα του φωτορεπόρτερ, στην οποία κατά το δεκαήμερο της διοργάνωσης κεντρική θέση θα κατέχει το Φεστιβάλ. Οι φωτογραφίες θα πρέπει να ανεβαίνουν στην ιστοσελίδα, τιτλοφορημένες με τον τίτλο της εκδήλωσης, ημερομηνία και τα ονόματα όσων καταγράφονται στη φωτογραφία, ενώ θα πρέπει να συνοδεύονται και από λεζάντα που θα περιλαμβάνει τα ίδια στοιχεία. Επίσης οι φωτογραφίες θα πρέπει να είναι κατανεμημένες θεματικά, και διαθέσιμες σε διάφορα μεγέθη (τουλάχιστον δυο, σε υψηλή ανάλυση). Τις φωτογραφίες θα μπορούν να δουν και να χρησιμοποιήσουν ελεύθερα όλα τα ΜΜΕ. Στο microsite του Φεστιβάλ που θα διαμορφωθεί για την προβολή των παράλληλων εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης θα υπάρχει ειδική σύνδεση (Link) που θα παραπέμπει στο site του Φωτορεπόρτερ, όπου και θα είναι διαθέσιμο όλο το υλικό. Μετά το πέρας της διοργάνωσης ο φωτογράφος οφείλει να παραδώσει στο Γραφείο Τύπου του Φεστιβάλ όλο το φωτογραφικό υλικό που έχει συγκεντρώσει σε ηλεκτρονική μορφή. 

Ο φωτορεπόρτερ θα πρέπει να διαθέτει εμπειρία στην κάλυψη καλλιτεχνικών εκδηλώσεων και ειδικότερα κινηματογραφικών, για την οποία οφείλει να προσκομίσει τις απαραίτητες βεβαιώσεις, επικυρωμένες. Η εμπειρία αποδεικνύεται, εάν ο αποδέκτης των υπηρεσιών είναι δημόσια αρχή, με πιστοποιητικά τα οποία έχουν εκδοθεί ή θεωρηθεί από  την αρμόδια αρχή και εάν ο αποδέκτης είναι ιδιωτικός φορέας, με τα  αντίστοιχα παραστατικά ή, εφόσον δεν προβλέπεται η έκδοση παραστατικών ή  δεν υπάρχουν παραστατικά, με υπεύθυνη δήλωση του αποδέκτη και, εάν τούτο δεν είναι δυνατό, του διαγωνιζόμενου.

Γ. Πρόσκληση ενδιαφέροντος για υπηρεσίες μετάφρασης και επιμέλειας κειμένων καταλόγου και ωρολογίου προγράμματος των παράλληλων Εκδηλώσεων του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Θεσσαλονίκης (9-18 Μαρτίου 2012)
Η πρόσκληση ενδιαφέροντος αφορά στη συγκέντρωση τεχνικών προσφορών για την κάλυψη αναγκών με προϋπολογισμένο κόστος 17.300 ευρώ (συν Φ.Π.Α. 3.979 ευρώ). 
Για την ολοκληρωμένη προβολή και προώθηση των ταινιών του παράλληλου προγράμματος του 14ου Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ, απαιτείται η συλλογή των στοιχείων των ταινιών και των σκηνοθετών τους, η συγγραφή, μετάφραση και επιμέλεια των κειμένων του δίγλωσσου (ελληνικά και αγγλικά) καταλόγου για τις ταινίες αυτές και τους σκηνοθέτες τους, αλλά και για το υπόλοιπο πρόγραμμα του Φεστιβάλ, καθώς και του ωρολογίου προγράμματος προβολών. Εκτιμάται ότι στο πρόγραμμα θα περιλαμβάνονται συνολικά περίπου 250 ταινίες. Για κάθε μία ταινία απαιτείται η συγγραφή της περίληψης της ταινίας, η εξεύρεση και συγγραφή των ολοκληρωμένων στοιχείων της ταυτότητάς της (σκηνοθέτης, σεναριογράφος, διευθυντής φωτογραφίας, ηχολήπτης, μοντέρ, καλλιτεχνικός διευθυντής, σκηνογράφος, παραγωγός με πλήρη στοιχεία επικοινωνίας του, συμπαραγωγοί, διάρκεια και φορμά της ταινίας, χώρα και έτος παραγωγής, , τυχόν βραβεία της ταινίας, στοιχεία του υπεύθυνου φορέα για την παγκόσμια εκμετάλλευσή της με πλήρη στοιχεία επικοινωνίας του, στοιχεία του τυχόν εθνικού διανομέα με πλήρη στοιχεία επικοινωνίας του), καθώς και η συγγραφή βιογραφικού σημειώματος και φιλμογραφίας του σκηνοθέτη της ταινίας. Το ωρολόγιο πρόγραμμα περιέχει επιπρόσθετα πληροφοριακά στοιχεία για την πρόσβαση του κοινού στις προβολές, καθώς και συνόψεις όλων των ταινιών. Τα στοιχεία για τις ταινίες και του σκηνοθέτες θα συλλεχθούν σε συνεργασία με το τμήμα Προγράμματος του Φεστιβάλ. Για την ολοκλήρωση του παραπάνω περιεχομένου απαιτείται η αξιολόγηση των στοιχείων και η επεξεργασία τους, η κατά περίπτωση θέαση των ταινιών και κατόπιν η συγγραφή όλων των παραπάνω κειμένων. Στη συνέχεια απαιτείται η μετάφραση από αγγλικά σε ελληνικά και το αντίστροφο. 

Παράλληλα ο επιμελητής- μεταφραστής αναλαμβάνει την επιμέλεια και μετάφραση του καταλόγου της Αγοράς όπου παρουσιάζονται τα στοιχεία όλων των ταινιών τεκμηρίωσης που συμμετέχουν στην Αγορά, στην αγγλική γλώσσα. Το σύνολο των στοιχείων του Καταλόγου συλλέγονται και επαληθεύονται από τον επιμελητή-μεταφραστή του καταλόγου σε συνεργασία με τα στελέχη του τμήματος της Αγοράς. Ο αριθμός των ταινιών που συμμετέχουν στην Αγορά και εμπεριέχονται με το σύνολο των πληροφοριών τους (σκηνοθέτης, παραγωγός με πλήρη στοιχεία επικοινωνίας του, συμπαραγωγοί, διάρκεια, χώρα και έτος παραγωγής, στοιχεία του υπεύθυνου φορέα για την παγκόσμια εκμετάλλευσή της με πλήρη στοιχεία επικοινωνίας του, περίληψη) στον κατάλογο του Φεστιβάλ ξεπερνούν τις 500. 

Για τη συγγραφή, μετάφραση και επιμέλεια των κειμένων του καταλόγου απαιτούνται οι υπηρεσίες ενός επιμελητή – μεταφραστή, ο οποίος εκτιμάται ότι θα απαιτηθεί να συγγράψει, να μεταφράσει και να επιμεληθεί συνολικά 290 σελίδες κειμένου των 250 λέξεων, για το ωρολόγιο πρόγραμμα θα συγγράψει, θα επιμεληθεί και θα μεταφράσει 95 σελίδες, ενώ για τον κατάλογο της Αγοράς θα πρέπει να μεταφράσει και να επιμεληθεί 500 σελίδες περίπου. 
Ειδικότερα, ο επιμελητής- μεταφραστής θα πρέπει να διαθέτει εμπειρία στη σύνταξη, μετάφραση και επιμέλεια κινηματογραφικών κειμένων και ταινιών, η οποία θα αποδεικνύεται με την προσκόμιση αντίστοιχων κινηματογραφικών εκδόσεων (αντίτυπα κινηματογραφικών καταλόγων, λευκωμάτων κ.α). Επίσης η εμπειρία αποδεικνύεται, εάν ο αποδέκτης των υπηρεσιών είναι δημόσια αρχή, με πιστοποιητικά τα οποία έχουν εκδοθεί ή θεωρηθεί από  την αρμόδια αρχή και εάν ο αποδέκτης είναι ιδιωτικός φορέας, με τα  αντίστοιχα παραστατικά ή, εφόσον δεν προβλέπεται η έκδοση παραστατικών ή δεν υπάρχουν παραστατικά, με υπεύθυνη δήλωση του αποδέκτη και, εάν τούτο δεν είναι δυνατό, του διαγωνιζόμενου.

Οι ενδιαφερόμενοι θα πρέπει επίσης να προσκομίσουν, μαζί με την επιστολή εκδήλωσης του ενδιαφέροντός τους, δείγμα μετάφρασης από τα ελληνικά στα αγγλικά και αντίστροφα των κειμένων που επισυνάπτονται σε Παράρτημα. Οι μεταφράσεις θα αξιολογηθούν από το επιτελείο του Φεστιβάλ.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Δείγμα Μετάφρασης- Γλωσσικής Επιμέλειας

1.Τα παρακάτω να αποδοθούν στα ελληνικά

The Dawn of a New Day
Ryley Grunenwald
 

A South African plastic surgeon, Dr. Tertius Venter, wants to leave his private practice to join a hospital ship providing free surgeries in Benin, West Africa – but at a personal cost his wife Trudi may not be willing to pay. She cannot bear the thought of only seeing her husband three months a year. Tertius must wrestle between being with the woman he has always loved and his destiny. Meanwhile, a mischievous and charming ten-year-old, Hyacinthe, not only needs specialized surgery, but also a chance to see his mother for the first time in years.
66 months
James Bluemel
For 66 months, Nigel survived under the radar of social services. This is a dark, lonely and often dangerous place to inhabit. Eventually, Nigel found Robbie, a violent Glaswegian, who, in the absence of anyone else, became his carer. Together they lived in poverty in the midst of the dreaming spires of Oxford. Shot over a 6-year period, this film chronicles the complex relationship between the two men. Alcohol, mental illness and sex all play a part and the film raises many difficult questions about the nature of love, abuse and society’s duty of care. But at its core, this film is a love story, an acutely observed portrait of a dysfunctional relationship within a dysfunctional world.
2. Το παρακάτω να αποδοθεί στα αγγλικά

Άνθρωπος στη θάλασσα
Στρατής Βογιατζής

Θέκλα Μαλάμου 
Μέσα από αυτό το ντοκιμαντέρ παρακολουθούμε τη ζωή του Γιάννη Κουκούμιαλου, που όντας τυφλός και χωρίς χέρι, ψαρεύει στη θάλασσα τα τελευταία 70 χρόνια της ζωής του. Με εικόνες πραγματικές, αυτές των παιδικών του χρόνων, με έναν κόσμο ταξινομημένο και οργανωμένο που κατασκευάζει στο μυαλό του, με τη διαίσθησή του και μια δύναμη θεϊκή-όπως ο ίδιος λέει-, συνθέτει το χάρτη του και παρέα μ’ αυτόν ταξιδεύει τα τελευταία εβδομήντα χρόνια μες τη θάλασσα. Σ’ αυτό το ντοκιμαντέρ σαλπάρουμε με τον κυρ Γιάννη σε ένα ταξίδι που το παραμύθι και ο ρεαλισμός είναι οι δυο όψεις του ίδιου νομίσματος, φανερώνοντας τις αντιθετικές και συναρπαστικές δυνάμεις που χρωματίζουν την ανθρώπινη ψυχή.  
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